LIG]J
Nr. 97/2020

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 9357, DATE 17.3.2005,
“PER STATUSIN E PUNONJESIT TE SHERBIMIT INFORMATIV TE SHTETIT”,
TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 81 dhe 83, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

NEé ligjin nr. 9357, daté 17.3.2005, “Pér statusin e punonjésit té Shérbimit Informativ té Shtetit”,
té ndryshuar, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1
Pika 2 e nenit 3 shfuqizohet.
Neni 2

Né nenin 4 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né fund té shkronjés “b” shtohen fjalét “brenda dhe jashté vendit”.

2. Né shkronjén “f” fjalét “i Shérbimit Informativ Ushtarak” zévendésohen me fjalét “né
strukturat e inteligjencés sé mbrojtjes”.

3. Pas shkronjés “t”, shtohet shkronja “g” me kété pérmbaijtje:

“g) koha si punonjés né struktura té vecanta né SHISH. Procedura pér njohjen e vjetérsisé né
puné pércaktohet me vendim té€ Késhillit t&¢ Ministrave.”.

Neni 3

Né pikén 4, té nenit 5, fjalét “botohet né dy gazeta kombétare me tirazh té madh” zévendésohen
me fjalét “publikohet né faqen zyrtare t¢ SHISH-it”.

Neni 4

Neni 6 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 6
Kursi bazé

1. Né Shérbimin Informativ té Shtetit organizohet kursi bazé pér formimin profesional té
punonjésve.

2. Shtetasi, 1 cili pranohet né Shérbimin Informativ t€ Shtetit pér t’u trajnuar né kursin bazé,
ndérpret marrédhéniet me Shérbimin nése gjaté periudhés sé trajnimit vlerésohet se nuk ka aftésité
e nevojshme pér kryerjen e detyrave.



3. Marrédhéniet ndérpriten me urdhér té drejtorit té Shérbimit Informativ té Shtetit pas
propozimit té drejtorit té njésisé pérgjegjése pér zhvillimin e kursit bazé apo t€ njésisé sé ngarkuar
me shqyrtimin e rastit.

4. Kursanti qé nuk paraqitet né detyré pas emérimit dhe bén kérkesé pér lirim nga Shérbimi pa
shkaqe té justifikuara, brenda periudhés sé provés, paguan té plota pagén dhe shpenzimet e béra
pér trajnimin e tij. Ményra e pérllogaritjes sé shpenzimeve pércaktohet me urdhér té drejtorit té
Shérbimit Informativ t€ Shtetit.”.

Neni 5

NEé nenin 7, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Titulli i nenit ndryshohet dhe béhet: “Emérimi dhe periudha e provés”.

2. Né fillim té pikés 1, shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Emérimi né detyré éshté momenti i fillimit té marrédhénies sé punés pér punonjésit e SHISH-
it.”.

3. Né fjaliné e fundit t€ pikés 1, pas fjaléve “periudhés sé provés”, shtohen fjalét “si dhe trajtimi
financiar i mentorit”.

4. Né fund té pikés 1, shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Trajtimi financiar 1 mentorit pércaktohet me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.”.

5. Né pikén 2, fjalét “e eprorit direkt” zévendésohen me fjalét “e njésisé strukturore pérkatése”.

6. Né shkronjén “c”, té pikés 2, pas fjalés “kur”, shtohen fjalét “sipas procedurave pérkatése”
dhe fjalia “Paaftésia duhet té konfirmohet nga njésia e ngarkuar me funksionet e inspektimit”
shfuqgizohet.

Neni 6

Né nenin 9 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
1. NE fund té pikés 1 shtobet fjalia “V lerésimi i punés bébet edbe me kérkesén e punonjésit.”.
2. Né pikén 2, fjalét “té cilésisé dhe shpejtésisé” shfuqgizohen.

Neni 7

Né fund té pikés 1, t€ nenit 10, shtohen fjalét “pér nivelin e larté drejtues dhe “miré” ose “shumé
miré” pér nivelet e tjera.”.

Neni 8

Né nenin 11, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né pikén 1, pas fjalés “ punonjésit , shtohen fjalét “jashté vendbanimit” dhe né fund té
fjalisé shtohen fjalét “pér njé periudhé deri né tre vjet”.

2. Pika 3, ndryshohet si mé poshté:

“3. Punonjési, i cili transferohet jashté vendbanimit, pérfiton:

a) rimbursimin e ploté té shpenzimeve t€ transferimit t€ tij dhe/ose té familjes;

b) kompensimin pér gira banese té akomodimit té tij dhe/ose té familjes, kur ai ose ndonjé
pjesétar i familjes nuk ka banesé né pronési né vendin e ri t€ punés; ose

¢) kompensimin pér udhétim.

Emérimi jashté vendbanimit do t€ konsiderohet transferim pér efekt té késaj pike.

Masa dhe ményrat e kompensimit pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.”.

Neni 9



Né nenin 12, béhen kéto ndryshime:

1. Shkronja “a”, e pikés 1, ndryshohet, si mé poshté:

“a) pér njé periudhé nga 3 (tre) deri né 9 (nénté) muaj né vit pér mbarévajtjen e punés, pér
pérfundimin e procesit té njé ¢éshtjeje té vecanté ose né raste t& mbingarkesés sé krijuar né njé
njést strukturore”.

2. Shkronja “b” shfugizohet.

Neni 10

Né fund té shkronjés “e”, té pikés 1, té nenit 13, shtohen fjalité me kété pérmbajtje:

“Né rastet e trajnimit afatgjaté nga Shérbimi pér njé periudhé mbi gjashté muaj, brenda dhe
jashté vendit, punonjési éshté i detyruar té€ qéndrojé né SHISH 2 (dy) vjet pas kryerjes, né té€ kundért
kthen pagén dhe shpenzimet e trajnimit. Ményra e pérllogaritjes sé shpenzimeve pércaktohet me
urdhér té drejtorit t¢ SHISH-it.”.

Neni 11
Pika 5, e nenit 23, shfuqizohet.
Neni 12

Né fund té pikés 1, té€ nenit 29, shtohet fjalia “Shpérblimi pérballohet nga fondi 1 vecanté i
krijuar nga ana e Shérbimit Informativ té€ Shtetit.”.

Neni 13
Neni 35, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 35
Mbrojtja e veganté ligjore

1. Punonjési i Shérbimit Informativ té Shtetit ose individi g€ merr pjesé né operacione té fshehta
té kétj Shérbimi, mund té pérdoré identitet t€ dyfishté né ményré té pérkohshme, me géllim
garantimin e siguris€ sé operacionit.

2. Procedurat pér pajisjen, mbajtjen dhe pérdorimin e identitetit t€ dyfishté pércaktohen me
udhézim té pérbashkét té drejtorit té Shérbimit Informativ té€ Shtetit dhe té€ ministrit pérgjegjés pér
rendin dhe siguriné publike.

3. Kur individit ose punonjésit té€ Shérbimit Informativ té Shtetit, g€ merr pjesé né operacione
té fshehta dhe pérdor identitet t€ dyfishté, pér shkak té detyrés ose bashképunimit i kércénohet
jeta, shéndeti, familja apo prona, i garantohet mbrojtje e vecanté ligjore me urdhér té drejtorit té
Shérbimit Informativ t€ Shtetit.”.

Neni 14
Né fund té nenit 39, shtohen fjalét “bazuar né marréveshjen ndérmjet titullaréve”.
Neni 15

NEé nenin 45, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
1. Shkronja “c” ndryshohet si mé poshté:



“c) pérmbush kriteret pér pension té parakohshém dhe kérkon té largohet nga ky Shérbim;”.

2. Né shkronjén “dh”, fjalét “té mbéshtetura edhe nga njésia e ngarkuar me funksionet e
inspektimit” higen.

3. Pas shkronjés “e”, shtohen shkronjat “f” dhe “g”, me kété pérmbajtje:

“f) cenohet kushti 1 sigurisé;

@) mosparaqjitja né detyré pa shkaqe té arsyeshme pér 7 (shtaté) dité pune.”.

Neni 16
Né nenin 50 fjalét “10 dité” zévendésohen me fjalét “5 dité”.
Neni 17

Né nenin 54, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né fund té€ pikés 1, shtohen fjalét “dhe kur ndaj tij merret masa disiplinore e pérjashtimit nga
Shérbimi.”.

2. Pika 2, ndryshohet si mé poshté:

“2. Punonjési 1 SHISH-it, né rastet kur ndaj tij merret masa disiplinore e pérjashtimit nga
Shérbimi, ka té drejté té ankohet prané Komisionit t€ Disiplinés, sipas pércaktimeve t€ béra né
kété ligj.”.

Neni 18
Nxjertja e akteve nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé brenda 6 (gjasht€) muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji té
nxjerré aktet nénligjore né zbatim té dispozitave t€ ndryshuara, pérkatésisht té nenit 4, shkronja
“g”, nenit 7, pika 1, dhe nenit 11, pika 3.

2. Ngarkohen drejtori i Shérbimit Informativ té Shtetit dhe ministri pérgjegjés pér rendin dhe
siguriné publike qé brenda 6 (gjasht€) muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji té€ nxjerrin udhézimin e
pérbashkét né zbatim té nenit 35, pika 2, té ndryshuar me kété ligj.

3. Ngarkohet drejtori i Shérbimit Informativ té Shtetit qé brenda 3 (tre) muajve nga hyrja né
fuqi e kétij ligji té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té nenit 6, pika 4, nenit 13, pika 1, germa “e”,
dhe nenit 35, pika 3, t€ ndryshuar me kété ligj.

Neni 19
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Gramoz Rugi

Miratuar né datén 23.7.2020



